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MESSAGGIO DEL SANTO PADRE A SUA SANTITA ANBA TAWADROS, PAPA-ELETTO DI ALESSANDRIA
D’EGITTO E PATRIARCA DELLA SEDE DI SAN MARCO

Pubblichiamo di seguito il messaggio telegrafico che il Santo Padre Benedetto XVI ha inviato al nuovo Patriarca
della Chiesa Copto ortodossa d’Egitto, Sua Santita Anba Tawadros, eletto ieri Papa di Alessandria e Patriarca
della Sede di San Marco del Cairo:

® MESSAGGIO DEL SANTO PADRE

HIS HOLINESS ANBA TAWADROS

POPE-ELECT OF ALEXANDRIA AND PATRIARCH OF THE SEE OF SAINT MARK

| WAS FILLED WITH JOY ON LEARNING OF YOUR ELECTION AS POPE OF ALEXANDRIA AND
PATRIARCH OF THE SEE OF SAINT MARK AND | GLADLY EXTEND TO YOU AND TO THE CLERGY AND
FAITHFUL OF THE COPTIC ORTHODOX CHURCH MY GOOD WISHES AND PRAYERFUL SOLIDARITY,
ASKING THE LORD TO POUR OUT HIS ABUNDANT BLESSINGS UPON THE LOFTY MINISTRY YOU ARE
ABOUT TO ASSUME. | AM CONFIDENT THAT, LIKE YOUR RENOWNED PREDECESSOR POPE
SHENOUDA 111, YOU WILL BE A GENUINE SPIRITUAL FATHER FOR YOUR PEOPLE AND AN EFFECTIVE
PARTNER WITH ALL YOUR FELLOW-CITIZENS IN BUILDING THE NEW EGYPT IN PEACE AND
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HARMONY, SERVING THE COMMON GOOD AND THE GOOD OF THE ENTIRE MIDDLE EAST. IN THESE
CHALLENGING TIMES IT IS IMPORTANT FOR ALL CHRISTIANS TO BEAR WITNESS TO THE LOVE AND
FELLOWSHIP THAT BINDS THEM TOGETHER, MINDFUL OF THE PRAYER OFFERED BY OUR LORD AT
THE LAST SUPPER: THAT ALL MAY BE ONE, SO THAT THE WORLD MAY BELIEVE (CF JN 17:21). |
THANK THE ALMIGHTY FOR THE IMPORTANT PROGRESS THAT WAS MADE, UNDER THE LEADERSHIP
OF YOUR ESTEEMED PREDECESSOR, IN THE RELATIONS BETWEEN THE COPTIC ORTHODOX
CHURCH AND THE CATHOLIC CHURCH, AND | EARNESTLY HOPE AND PRAY THAT OUR CONTINUING
FRIENDSHIP AND DIALOGUE, GUIDED BY THE HOLY SPIRIT, WILL BEAR FRUIT IN EVER CLOSER
SOLIDARITY AND LASTING RECONCILIATION. MAY OUR HEAVENLY FATHER FILL YOU WITH PEACE
AND STRENGTH FOR THE NOBLE TASK THAT AWAITS YOU.
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